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Moderné vzdeldvanie — digitdine vzdeldvanie pre vieobecno-vzdeldvacie predmety

ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU &. 1948/2015

uzatvorena podla § 18i zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov

LI
Zmluvné strany
--Prevodca: Slovenska republika - Centrum vedecke-technickych informacii
Slovenskej republiky
Sidlo: Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zastipeny: prof. RNDr. Jan Turiia, CSc., generalny riaditel’ zastapeny Mgr.. Soiiou
' Futoovou na ziklade splnomocnenia zo dfia27. méja 2015
ICO: - 00151882
IC DPH: SK2020798395
DIC: 2020798395
Bankové spojenie : Statna pokladnica
 Cislo iiétu: ' 7000064743/8180
- IBAN: SKO05 8180 0000 0070 0006 4743
(dalej ako , prevodca®)
a
Nadobudatel: Mesto Topofcany
Sidlo: Nam. M.R. Stefanika 1/1, 955 01 Topoléany
ICO: 00311162

V silade s § 6 ods. 3 zakona €. 446/2001 Z. z. o majetku vy3§ich Gzemnych celkov v zneni neskorSich
predpisov za nadobtdatel’a kona spravca. V sulade s § 6 ods. 4 zak. &. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorSich predpisov za nadobidatel'a kona spravca:

" Spravca (Skola): Zakladna Skola s materskou §kolou
Sidlo: Gogolova 2143/7, 955 01 Topolany
ICO/kéd 8koly: 42211476
Zastipeny: PaedDr. Sona Kytnarova

(dalej ako ,,nadobudatel™)
uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutefného majetku Statu (d’alej len ,,zr_rﬂuvél“):

CL1I -
Preambula

1. Prevodca je prijimatelom nenavratného financného prispevku pre narodny projekt ,.,Moderné
- vzdeldvanie — digitdlne vzdeldvanie pre vSeobecno-vzdelivacie predmety”, 1TMS kod
26110130582, v ramcei. Operaéného programu Vzdelavanie s cielom Moderné vzdeldvanie pre
vedomostnii spoloénost, spolufinancovaného z prostriedkov EU (prostrednictvom Eurépskeho
socidlneho fondu) a Statneho rozpoltu, ktorého ciefom je uskutocnit’ obsahovi - prestavbu
vzdelavania na zakladnych a strednych Skolach s vyuZitim inovativiych foriem a metod vyudby. -




HnutePny majetok $tatu, ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
* prevodca z nendvratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto ¢lanku.

CL 11
Predmet zmluvy

Prevodca je spravcom hnute'ného majetku $tatu uvedeného v prilobe €. 1 tejto zmluvy, ktord tvort
jej neoddelitelna sacast’.

. . Prevodca v sillade s § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskor$ich predpisov
(dalej len ,,zakon o sprive majetku Statu“)bezodplatne prevadza vlastnictvo hnutelného majetku
-§tatu uvedeného v prilohe €. 1 nadobudatefovi.

‘Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobidatel’ vyuzivat' len na plnenie tloh v ramei
predmetu &innosti koly v zmysle ustanovenia § 181 zdkona o sprave majetku Statu. V pripade
porusenia tejto povinnosti méa prevodca pravo odstipit’ od zmluvy.

.. Hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v Gitovaictve prevodcu v celkovej
obstaravacej cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat’$tyri eur, Styridsat’ centov bez
DPH. '

LIV
Deii prevodu vlastnictva a jeho el

. Prevod vlastnictva hnutelného majetku 5tatu sa uskutolfinje diiom nadobudnutia €innosti tejto
zmluvy.

Hnutelny majetku 3tatu, ktory je predmetom prevedu podla tejto zmluvy sa v Case podpisania
zmluvy ako aj jej G€innosti nachadza na $kole, z uvedeného d6vodu nie je potrebné jeho fyzicke
- prevzatie. o

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze pozna stav hnutelného majetku $tatu, ktory je predmetom tejto zmluvy.

Na hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vzt'ahuje zaruéna doba, podrobnosti si
upravene v prilohe &. 1zmluvy. .

CLv

Prava a povinnesti zmluvnych stran

Prevodca:
a. sa zavizuje poskytnit’ suginnost’ potrebni na plnenie tejto zmluvy

Nadobudatel”:

" a. vyhlasuje, Ze $kola spliia podmienku stanovenil v § 18i zdkona o sprave majetku $tatu t. Ze je
Skolou zaradenou minimilne jeden rok do siete podla osobitného zékona. V pripade, ak sa
ukézZe toto tvrdenie nadobidatel’a ako nepravdivé, mé prevodca privo odstipit’ od zmluvy,

b. sa zaviizuje poistit hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo

"~ dia prevodu,

c. ‘poskytmit’ siéinnost’ potrebnil na plnenie tejto zmluvy,




d. sa zavizuje nepreviest vlastnicke prévo k hnutenému majetku, ktory je predme;om tejto
zmhivy na tretiu osobu po dobu 5 rokov. :

ELVI ,
Osobitné ustanovenia 0 kontrole

1." Nadobiidatel' je povinny - strpiet” vykon kontroly a poskymit suinnost pri vykone kontroly
- organu oprévnenému- vykondvat kontrolu podla zdkona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore

poskytovanej z fondov Eurépskehio spoloSenstva v platnom zneni (dalej len ,,z4k. & 52872008
.. £.2.5) a podla &linku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006, -ktorym -sa - ustanovuji .

- vieobecné ustanovenia 6. Eurépskom fonde regiondineho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a

Kohézom fonde (dalej len ,nariadenie Rady (ES)1083/2006%) resp. subjektom ‘a osobim
poverenym prislu$nymi:oprivnenymi organmi podla zék. €. 528/2008 Z.z. a podfa tldnku 59 a
‘nasl. natiadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a
poskyinutie si¢innosti pri vykone kontroly. neprindle#i poskytovateFovi Ziadna odmena, néhrada

- ani'iné plnenie. Této povinnost’ trvé aj po zéniku fejto zmluvy. V' pripade zmeny vy&ie uvedénych
" legislativnych dktov je poskytovatel’ povinny podriadif sa kontrole prislu§n§'ch orgénov tak, aby
bol desiahnuty ucel sledovany tymto zmluvnym ustanovenﬁn

. Nestrpeme kontroly, neposkytnutie sucmnostl a nedodanie poZadovanych podkladov Zo strany
‘nadobiidatela sa budé -povaZovat za podstamé poruSenie- tejto zmluvy, ktoré zakladé pravo -
prevodcu na zmluvnii pokutu vo vyske 50:- €, pnpadny nérok na nahradu §kody tym nie je~
dotknuty

..V pripade vzniku kody v désledku nestrpenia Kontroly, neposkytnutia stéinnosti a hedodania
poZadovanych pedidadov zo strany nadobiidatela, je povinny nadobtidatel tato $kodu.nahradit’ v
" plnej miere, Povinnost’ strpief’ konirolu sa ustanovuje pe dobu upravenu vo vieobecne zéviiznych
predpisoch pre mplementécm projektov zo strukturalnych fondov EU v programovom obdobi ‘
2007-2013 do 31 augusta 2020, :

.
_c”:l.- A\

. Skon&enie zmluvy

. Ktorakol’vek zmluvnd strana mdZe odstipit’ od tejto zmluvy, a to z dévodu staniovendho v zékone,

zmluve alebo v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti druhou mnluvnou stranou.

. Za podstatné poruSenie zmluvy sa povaZuje nedodrZanie povinnosti stanovenych touto zmltwou.

. Odstilipenie je uginné doruéemm plsomného odstupema druhej zmluvnej strane; tYmto dﬁom sa
zmiuva z;ru§uje , —

Ziverefné ustanovenia - : .

. Zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisénia zmluvnymi stranami a G&innost’ ditom 1.12.2015.
. Mlmsterstvo Skolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej repubkky udelilo stihlas na bezodplam}’/

- prevod. vlastnictva. hnutePného majetku ¥ttu v zmysle § 18i zdkona o sprave magetku $tatu listom
. 8.2015-1148 1/22123 3-59AA zo diia 29. méja 2015. _




Vstlade s § 47a zdkona & 40/1964 Zb. Obé&ianskeho zdkonnika v zneni neskor3ich predpisov
azdk. € 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zikon o slobode informacii) v zneni neskors1ch predpisov tdto zmluva sa zverejfiuje
v Centrélnom registri zmliv,

V pripade, Ze nicktoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia

zmluvy nie si touto neplatnostou dotknuté a ostdvaju v platnosti. Namiesto neplatného
ustanovenia sa vzfahy zmluvnych strdn upravené touto zmluvou budu spravovaf’ prisluSnymi
. platnymi pravnymi predplsml

T!'Jt_o zmiuvu moZzno menit’ iba formou pfsomn)?ch dodatkov. Dodatky st neoddelitefnou stiéast'on

zmluvy. Uginnost’ dedatkov nastane deti po ich zvergjneni v Centrilnom registri zmltv, ak sa

~zmluvné strany vstlade s § 47a ods.2 zik. & 40/1964 Zb. Ob&ianskeho zikonnika v zneni
‘neskorsich predpisov nedohodnii inak.

Na prévne vztahy touto zmluvou neupravené sa vzt'ahujt prislu$né ustanovenie zék. &. 278/1993
Z. z. o sprive majetku ¥tdtu v zneni neskor$ich predpisov, zdk. & 40/1964 Zb. Obgiansky
zékonnik v zneni neskordich predpisov  asivisiace vieobecne zévizné prévre predpisy
Slovenskej republiky. '

Tato zmluva je vyhotovens v 3rovnopisoch; zktorych prevodca po jej podpisani obdrZi. dve-
Vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrZ{ nadobﬁdatel’.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si zmluvu pred jej podpisanim precitali, jej obsahu porozumeh ana
znaK stthlasu s jej obsahom ju podplsah

L S LT PR LT PP T T T T Y Py P T Y Y T

prof. RNDr. Jén Turita, CSc
generalny riaditel’

V.Z,

Pnlohy

Mgr. Soria Futoova

Spec1ﬁkacia hnuteFného majetku ktory je predmetom zrnluvy




Priloha ¢. 1
ZMLUVY O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 1948/2015

uzatvorend podla § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku tatu v zneni
neskorsich predpisov

Specifikicia hnutePného majetku $tdtu, ktory je predmetom zmluvy a postupy reklamacie

Hnutel'ny majetok §tatu, ktory je predmetom zmluvy:

| 'Nazov | Nazovproduktu | ks | Vyrobné ¢isla Cena |Cena |Cena |Cena
polozky zalks | zalks | celkom | celkom
' bez s DPH | bez s DPH
DPH DPH

Notebook LenovoThinkPadB590 | 1 1859409554WBI3690320 350,00 | 420,00 | 350,00 ; 420,00

| Reproduktory | Genius 1 ZF3633700948 78,40 94,08 78,40 94,08

SP-HF1800A '

Interaktivna SmartBoard™ 4801 1 | GO32GW20S51302 1406,00 | 1687,20 | 1406,00 | 168720
tabula )

SPOLU - - - - - 1834,40 | 2201 ,_28

- Postupy zaruénej a pozarudnej reklamicie:

.. Zévady NOTEBOOKQOV a REPRODUKTOROV:
* 'V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné tiito poruchu bezodkladne nahlasﬂ primarne e-mailom
na adresu hotline@aliter.com, alebo na tel. &isle +421914254880,
Oznamenie porychy musi obsahovat’ tieto informicie;
= nazov a reklamovaného typ vyrobku,
- vyrobné a sériové ¢islo vyrobku,
© - struény opis prejavov zdvady,
- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachadza (adresa $koly),
- meno a telefonicky kontakt na zamestnanca §koly, ktory nahlasuje zivadu,
- datum a ¢as nahlasenia z4vady.

' Zavady INTERAKTIVNEJ TABULE:
V pripade technickej poruchy tabule je potrebné tito poruchu bezodkladne nahl4sit’ primarne e-mailom na adresu ms-
tabule@aliter.com, alebo tel. &islo +421911636886.
Oznamenie poruchy musi obsahovat’ tieto informdcie:
" - nazov, typ reklamovaného vyrobkn
- viTobné a sériové &islo virobku,
- struény opis prejavov zavady,
- miesto, kde sa reklamovany v{robok nachddza (adresa 3koly),
- meno a telefonny kontakt pracovnika, ktory zavadu nahlasil,
- ddtum a €as nahlasenia zdvady.







